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apakTng, 6

Bedeutung:

Schreibvarianten

Beamter, der mit den acta (Verwaltungsaufzeichnungen) befasst ist; Sekretar

ABAKTIC

Haufigste Belege (Gau)
Haufigste Belege (Zeit)

Belege verbal

Preisigke, FWB

Bemerkungen

Externe Links

URL

Hermopolites - Trismegistos 2720 A
byzantinisch
<15 (Stand: 07.04.2017)

(ab actis): spatrém. Verwaltungsbeamter (ndheres unbekannt). — Flor. | 71, 509
[IV n.]. Oxy. VIl 1108, 11 [VI bis VII n.]. O. Hirschfeld, Verwaltungsb. 3241.
(Preisigke, Fachworter, S. 1)

Offensichtlich beziehen sich mehrere Belege des Wortes (alle aus dem Dorf
Aphrodites im Antaiopolites stammend) nicht auf diesen Beamten, sondern sind
Ortsbezeichnungen, vgl. P.Freer. 1 + 2, 204, 207; P.Lond. IV 1419, 86; P.Lond.
IV 1421, 11; P.Lond. IV 1422, 13, 63; P.Lond. IV 1481, 5 (7).

ABAKTNC (papyri.info)

https://www.organapapyrologica.net/nfwb/apakrng, 6

Bedeutung

Sachgruppe

Frihester Beleg

Spatester Beleg

Gau
Zeit

Erlauterungen

(de): Beamter, der mit den acta (Verwaltungsaufzeichnungen) befasst ist;
Sekretar

(en): official who is concerned with the acta (administrative records), secretary

(fr): fonctionnaire que s'attache a les acta (enregistrement administratif),
secrétaire

(it): funzionario responsabile degli acta (registrazioni amministrative), segretario
(es): funcionario encargado de los acta (registro administrativo), secretario
oMl JSg0 wabbgo acta (aybYI) i ,Saw ¢ i(ar)

Amtsinhaber, Allgemeine Verwaltung, Amtlicher Briefwechsel, Amtliche
Abrechnungen, Listen, Verzeichnisse, Sonstiges zu Allgemeine Verwaltung

P.Herm.Landl. 1, 487 (= P.Giss. | 117); P.Herm.Landl. 2, 509, 781 (= P.Flor. |
71 = P.Charite 9b); P.Herm.Landl.Anhang 1, 56 (= P.Flor. | 87; alle 346-347 n.
Chr.; Hermopolites)

P.Oxy. VIII 1108, 11 (576-700 n. Chr.; Oxyrhynchos) oder P.Sorb. Il 69
(618-634 n. Chr.; Hermopolis)

Hermupolis, Oxyrhynchos - Trismegistos 816 A
Hermopolites, Oxyrhynchites - Trismegistos 2720 A
Mitte 4. Jh. n. Chr. bis 6. Jh. n. Chr.

Gascou und Worp vermuten a. a. O. in Bezug auf CPR VII 26, 8, 35, dass
apaktng, bzw. acta von Utropvnuato@uAag komme und sich entweder auf

die Anhérungsprotokolle des praeses oder auf die Verwaltungsurkunden des
romischen Beamten beziehe. Fritz Mitthof hat beobachtet, dass der aBdkrng
auch in Dokumenten genannt wird, die die Finanz- und Steuerverwaltung
betreffen, und dass er vermutlich im Sinne eines Sekretars fir den
Schriftverkehr des ihm vorgesetzten Beamten zustandig war, vgl. zu CPR XXIlI
32, 16, a. a. O. Ahnlich sieht A. Berger a. a. O. dessen Tétigkeitsbereich: ab



https://www.trismegistos.org/place/2720A
http://papyri.info/search?STRING=(LEX+%E1%BC%80%CE%B2%CE%AC%CE%BA%CF%84%CE%B7%CF%82)&no_caps=on&no_marks=on&target=text&DATE_MODE=LOOSE&DOCS_PER_PAGE=15
https://www.organapapyrologica.net/nfwb/ἀβάκτης, ὁ
https://www.trismegistos.org/place/816A
https://www.trismegistos.org/place/2720A
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